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Scanner digitale
]

Guida rapida

AFFIGGERE NELL'AREA DI LAVORO

Y\ ZEBRA

COLLEGAMENTO DEL CAVO

1. Inserire il cavo fino in fondo portando il connettore a filo con la superficie
dello scanner.

2. Allentare le viti della piastra di blocco metallica utilizzando un cacciavite PH1.

3. Far scorrere la piastra di blocco nella posizione di bloccaggio completo.
4. Stringere la vite utilizzando un cacciavite PH1 (coppia: 5 in-Ib).

FASE 1 - COLLEGAMENTO DELL'INTERFACCIA HOST

FUNZIONI DELLO SCANNER

1 Finestra di scansione
2 Grilletto di scansione
3 LED

4 Segnalatore acustico

Per informazioni dettagliate,
consultare la Guida di riferimento

VALORI PREDEFINITI/CODICI A BARRE
PER L'AGGIUNTA DI UN INVIO

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI PREDEFINITE

AGGIUNTA DI UN INVIO
(A capo/nuova riga)

Per aggiungere un Invio dopo i dati acquisiti, eseguire la scansione
del codice a barre seguente.

AGGIUNTA DI UN TASTO DI INVIO (A CAPO/NUOVA RIGA)

FASE 2 - CONFIGURAZIONE DELL'INTERFACCIA

ACCESSORI

Intellistand

Supporto per carrelli
elevatori

CODICE A BARRE PER L'AGGIUNTA DI
UNA TABULAZIONE

AGGIUNTA DI UNA TABULAZIONE

Per aggiungere una Tabulazione dopo i dati acquisiti, eseguire la
scansione del codice a barre seguente.

AGGIUNTA DI UNA TABULAZIONE

CODICE A BARRE PER L'ESCLUSIONE DEL
BLOC MAIUSC TRAMITE USB
-
0

USB - ESCLUSIONE BLOC MAIUSC (ATTIVO)

12
L

*USB - NON ESCLUSIONE BLOC MAIUSC (DISATTIVO)

USB

(scansione di codici a barre host)

usSB

NOTA: i cavi possono variare a seconda della configurazione

Eseguire la scansione di UNO dei seguenti codici

a barre

Il cavo di interfaccia rileva automaticamente il tipo di interfaccia host e utilizza
Iimpostazione predefinita. Se l'impostazione predefinita (*) non soddisfa le esigenze
specifiche, eseguire la scansione di un altro dei codici a barre host riportati di seguito.

Host USB CDC

*TASTIERA USB (HID)

USB DATAVOLO IBM
1"k

SNAPI SENZA IMAGING SNAPI CON IMAGING

USB PORTATILE IBM

PORTATILE OPOS USB

EMULAZIONE PORTA SIMPLE COM

-

SSI TRAMITE USB CDC

RS-232

RS-232

=23

Eseguire la scansione di UNO dei seguenti codici
a barre
Il cavo di interfaccia rileva automaticamente il tipo di interfaccia host e utilizza

Iimpostazione predefinita. Se Iimpostazione predefinita (*) non soddisfa le esigenze
specifiche, eseguire la scansione di un altro dei codici a barre host riportati di seguito.

-

*RS-232 STANDARD

ICL RS-232

NIXDORF RS-232 MODALITA A

NIXDORF RS-232 MODALITA B

>

FUJITSU RS-232

OPOS/JPOS

Keyboard Wedge

Keyboard Wedge

VEEE

AN

Eseguire la scansione di uno dei codici a barre seguenti.

La funzione relativa al cavo di rilevamento automatico dell'host rileva automaticamente
il tipo di interfaccia host e utilizza l'impostazione predefinita. Se l'impostazione
predefinita (*) non soddisfa le esigenze specifiche, eseguire la scansione del codice

a barre IBM PC/AT e IBM PC COMPATIBILE seguente.

LI -

*NOTEBOOK IBM AT

IBM PC/AT e IBM PC COMPATIBILE

IBM 46XX

IBM 46XX

Eseguire la scansione di UNO dei seguenti codici a barre
La funzione relativa al cavo di rilevamento automatico dell'host rileva automaticamente il tipo

di interfaccia host. Tuttavia, non & prevista alcuna impostazione predefinita. Eseguire la
scansione di uno dei codici a barre riportati di seguito per selezionare la porta appropriata.

-

EMULAZIONE SCANNER NON IBM (PORTA 5B)

EMULAZIONE SCANNER PORTATILE (PORTA 9B)

EMULAZIONE SCANNER DA TAVOLO (PORTA 17)



SCANNER DIGITALE DS3608 SCANSIONE

DS3608 - Puntamento HP/HD DS3608 - Puntamento SR DS3608 - Puntamento ER DS3608 - Puntamento DP
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o j i 012345 012345 012345 012345
& L Coprire l'intero codice a barre con il reticolo di Per i migliori risultati, mirare il centro del Coprire l'intero codice a barre con il reticolo di Per i migliori risultati, mirare il centro del
Z puntamento per assicurarsi che sia all'interno codice a barre. puntamento per assicurarsi che sia all'interno codice a barre.
del campo di lettura. del campo di lettura.

CONSIGLI SULL'USO OTTIMALE - POSIZIONE DEL CORPO

Evitare di creare angoli estremi con il polso Evitare di piegarsi Evitare di allungarsi

EVITARE DI ALLUNGARSI

INDICAZIONI DEL SEGNALATORE ACUSTICO INDICAZIONI LED

Sequenza del S : : i :
icazi . cansione con dispositivo portatile
Indicazione segnalatore acustico P P
Accensione Segnale acustico basso/medio/acuto Indicazione Indicatore LED
Scanner acceso e pronto all'uso o scanner non alimentato Spento
Codice a barre decodificato Segnale acustico medio
Decodifica del codice a barre riuscita Verde
Rilevato errore di trasmissione; dati ignorati 4 segnali acustici bassi lunghi , o
Errore di trasmissione Rosso
Impostazione parametri riuscita Segnale acustico acuto/basso/acuto/basso Scansione a mani libere (presen tazione)
Eseguita sequenza di programmazione corretta Segnale acustico acuto/basso Scanner non alimentato Spento
Sequenza di programmazione non corretta oppure | g, gnale acustico basso/acuto Scanner pronto all'uso Verde
annullata la scansione del codice a barre
Decaodifica del codice a barre riuscita Momentaneamente spento
Errore di trasmissione Rosso
Contatto locale:

TROUBLESHOOTING

Scanner non funzionante Lo scanner non decodifica il codice a barre
Scanner non alimentato Verificare I'alimentazione del sistema. Scanner non programmato per il tipo di Assicurarsi che lo scanner sia programmato per leggere il tipo di
codice a barre codice a barre di cui si sta eseguendo la scansione.

Assicurarsi di utilizzare il cavo di Assi che il codi b 2 leaaibil .
interfaccia host corretto. Codice a barre non leggibile ssicurarsi che il codice a barre sia leggibile; provare a eseguire

e : - la scansione di un codice a barre campione dello stesso tipo.
La decodifica del codice a barre avviene correttamente,

Lo scanner ¢ disattivato

ma i dati non vengono trasmessi all'host Distanza errata tra scanner e codice a barre | Awvicinare o allontanare lo scanner dal codice a barre.
Interfaccia h f Eseguire la scansione dei codici a : : ; ] ) . :
nterfaccia host non configurata correttamente barre dei parametri host appropriati Dati sottoposti a scansione visualizzati in maniera errata sull'host

Assicurarsi che i cavi siano

Cavo di interfaccia allentato saldamente fissati.

Interfaccia host non configurata correttamente | Eseguire la scansione dei codici a barre dei parametri host appropriati.

Regola ADF non valida Programmare le regole ADF corrette. Area configurata in modo errato Selezionare il Paese e lo schema di codifica della lingua appropriati.

INFORMAZIONI SULLE NORMATIVE

© 2018-2022 Zebra Technologies, Inc. Informazioni sulle normative Requisiti in materia di interferenze in radmfrequenza - Fcc o

Zebra si riserva il diritto di apportare modifiche a qualsiasi prodotto per migliorarne |'affidabilita, il funzionamento o Questo dispositivo & approvato da Zebra Technologies Corporation. Sottoposto a test i Nota: la P;esente‘alPP?_reccmaFUfa e_:Fata t_e‘St_ag‘i e Qll_ug_l([?:alta 8
il design. Zebra non si assume alcuna responsabilita derivante da o collegata all'applicazione o utilizzo di qualsiasi c conformita agli conforme at limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B,
prodotto, circuito o applicazione descritti nel presente documento. Non viene concessa alcuna licenza, espressa o La presente guida & valida per il numero modello; DS3608. Tutti i dispositivi Zebra sono progettati standard FCC ai senm_t?ella Parte 15 delle normative FCC. Tali limiti sono
implicita, preclusiva o d'altro tipo sotto qualsiasi diritto di brevetto o brevetto, che copra o sia in relazione con in conformita ai regolamenti e alle normative dei Paesi in cui vengono commercializzati  riportano PER L'UTILIZZO A CASA 0 IN UFFICIO concepiti per garantire una protezione adeguata contro le

ql{qlsnaglcombln_azmne, SIstema, app§rec'crluo,‘macchma, materiale, metodo o processo in cui possano essere etichette a norma di legge. Le traduzioni nelle lingue locali sono disponibili nel sito Web . - N _mte_rferenze d_anpose r_1egI| ambientl domespg. La presente
utilizzati i prodotti Zebra. Una licenza implicita & concessa a copertura soltanto di apparecchiature, circuiti e hittp://www.zebra.com/support apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza. Se non € installata e
sottosistemi contenuti nei prodotti Zebra. utilizzata conformemente alle istruzioni, pud causare interferenze dannose nelle comunicazioni
radio. Non & escluso che cio possa verificarsi anche in particolari tipi di ambienti. In caso di

Eventuali modifiche o cambiamenti apportati ad apparecchiature Zebra e non espressamente . L > Lo - .
interferenze con la ricezione del segnale radio o televisivo, riscontrabili spegnendo e riaccendendo

Garanzia . - ' o ‘ N . approvati da Zebra possono annullare I'autorizzazione dell'utente ad utilizzare I'apparecchiatura. I'apparecchiatura, si invita I'utente a completare una o piii procedure descritte di seguito:
Per consultare il testo completo del certificato di garanzia dei prodotti hardware Zebra, visitare la pagina L L , .
Web all'indirizzo http:/www.zebra.com/warranty. Raccomandazioni in materia di salute e sicurezza * Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.
* Aumentare la distanza fra il ricevitore e |'apparecchiatura.

Raccomandazioni in materia di ergonomia « Collegare I'apparecchiatura alla presa di un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.
For Australia Only. Avvertenza: Per evitare o ridurre al minimo il rischio di danni dovuti a una postura scorretta, * Rivolgersi al rivenditore 0 a un tecnico radio/TV esperto per ricevere assistenza.
This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road, #05-02/03, Singapore attenersi ai consigli forniti di seguito. Rivolgersi al responsabile locale della salute e della sicurezza e
068895, Singapore. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australia Consumer Law. operare nel rispetto dei programmi di sicurezza aziendali per la prevenzione degli infortuni sul lavoro. Requisiti in materia di interferenze in radiofrequenza - Canada
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably « Ridurre o eliminare i movimenti ripetitivi AN ICE BI/NMB-3(B
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of « Mantenere una postura naturale C CES-3(B)/ -3(B).
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. Zebra Technologies Corporation Australia’s . X p . . -
limited warranty above is in addition to any rights and remedies you may have under the Australian Consumer * Ridurre o evitare gli sforzi eccessivi . . .
Law. If you have any queries, please call Zebra Technologies Corporation at +65 6858 0722. You may also visit our * Tenere gli oggetti utilizzati di frequente a portata di mano Marcatura e SPaZIO Economico Europeo (SEE)
website: http://www.zebra.com for the most updated warranty terms.  Eseguire le attivita all'altezza corretta

* Ridurre o eliminare le vibrazioni

¢ Ridurre o eliminare la pressione diretta Dichiarazione di conformita

 Disporre di workstation regolabili Zebra dichiara che il presente dispositivo & conforme a tutte le direttive applicabili,
Informazioni sull'assistenza « Disporre di sufficiente spazio libero 201_4/30/I_EU_, 2014/35/EU e ?01_1/_65/EU. Il testo completo della Dichiarazione di conformita EU
In caso di problemi con I'utilizzo dell'apparecchiatura, contattare il servizio di assistenza ai sistemi o di assistenza * Disporre di un ambiente dilavoro adeguato & disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.zebra.com/doc.
tecnica aziendale. In caso di problemi con I'apparecchiatura, il servizio contattera a sua volta il servizio di * Migliorare le procedure di lavoro i i
assistenza clienti all'indirizzo http://www.zebra.com/support. Altri Paesi
Per la versione pill recente di questa guida, visitare la pagina Web all'indirizzo: http://www.zebra.com/support. Dichiarazione di conformita LED: . . . .
Classificato come "EXEMPT RISK GROUP" (GRUPPO DI RISCHIO ESENTE) in base alla norma Giappone (VCCI) - Consiglio di Controllo Volontario per I'lnterferenza
IEC 62471:2006 e EN 62471:2008 Classe BITE
i e . . ) Durata impulso: continuo SO e PRI B O B RS (VCC 1) 0TS < 7 7 ABRY
— RAEE (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche) Dispositivi laser B © 7. C oM e, FEEENCHIIT s e HGE LT 2 T A, ZOREs T
Isp , 5 , , SERTFLE YT BERCIT L T E A L, M AT R A b Y £,
English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. Gli scanner laser di classe 2 utilizzano un diodo a luce visibile a bassa potenza. Come nel caso di WG C Ao CIEL W DR £ LT F & b,
For information on how to return product, please go to: htp://www.zebra.com/weee. tutte le sorgenti di luce intensa (ad esempio il sole), evitare di fissare direttamente il raggio
Bwnrapcku: 3a knveHTtn ot EC: Cnieq kpasi Ha MOME3HNs UM XUBOT BCUYKM NPOAYKTU TpsibBa Aa ce lumi Lq .. ( | p dicl )' 9 . . d 9 Dichiarazione di avvertenza di Classe B ITE (COrea)
BpbLUAT Ha Zebra 3a peuyknvpaHe. 3a MHOPMALMsi OTHOCHO BPBLLAHETO Ha NPOAYKTU, MOMSi OTUAETE uminoso. L esposizione temporanea a laser di classe 2 non viene ritenuta dannosa.
Ha agpec: http://www.zebra.com/weee. s AEZXCHWN 2
Cestina: Pro zékazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti = T de(RI)O T Nsle=o
Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: TASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEA . 8= jl Il Sl e JtgE(B3)28 dR l_”: -os
http://www.zebra.com/weee. CLASS 2 LASER PRODUCT, LASERLICHT - NICHT N DEN & Ol YsE41D(71) |8t IDIZ2H FZ JIIH0A AIE6te 212 SH
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nér de er udjent. Laes APPARGIL A LAGER DE CLASSE 5 630.880mm. 1 OZ olH, 2= XNFUA ALY &= JASLIC
oplysningerne om returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/ weee. ORI 21 PG 2 O
Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum ! cil
Recycling an Zebra zuritickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie e
unter htp:/fwww.zebra.com/weee. . . ) . Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a radiaciones electromagnéticas.
EMnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa 1o poidvta, oTo TéAog Tng didpKeiag (WG TOUg, TTPETTEI Va
eTmoTPEPOVTal 0TNV Zebra yia avakUKAwon. MNa TTepIcoOTEPEG TIANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV ETTIOTPOPH Cina
EvOg TPOIGVTOG, EmoKeQBETE TN BiEUBuvon htp://www.zebra.com/weee 010 AIGBIKTuo. - La seguente dichiarazione & richiesta per il ispetto delle normative statunitensi e internazionali. o . ‘
Eesti: EL klientidele: kéik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil I (] DA L B N 3 B 1B S ST i e 1
ﬁﬁs!}é;mlzs:g?;ogzngzl saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: AAvvenenza: I'utilizzo di controlli, regolazioni o procedure diversi da quelli specificati nel www.zebra.com/contact
Espariol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de presente documento puo essere causa di esposizione a luce LED pericolosa. g
su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre cémo devolver un producto, Laluce LED e la luce laser vengono emesse da questa apertura: -
visite: http://www.zebra.com/weee.
Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés
a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez : LED DS3608-SR - Gruppo di rischio esente Thailandia
http://www.zebra.com/weee. DS3608-ER - Classe 2 o ¥ 9 %
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono DS3608-HP - Classe 2 1709 lmﬂumﬂmmz:qﬂﬂﬁmu UANUABARADIATUUBNNTUAVYBY NNT.
essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di DS3608-HD - Classe 2
restituzione, visitare il seguente sito Web: http://www.zebra.com /weee. DS3608-DP - Classe 2 Ucraina
LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miza beigam ir janogada atpakal Zebra : . .
otrreizéjai parstradei. Lai iegitu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, ladzu, skatiet: HDane obnaaranHA sianosinae Bumoram TexiuHoro pernamenty Ne1057, Ne 2008 Ha o6mexeHHA WoAo
http://www.zebra.com/weee. LUCE LASER - NON FISSARE IL BUKOPUCTAHHA AEAKUX HebesneyHunx PeYOBUH B eN1IEKTPUUHUX Ta €/IEKTPOHHUX NPUCTPOAX.
Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti RAGGIO. PRODOTTO(';C:SEEEDZ'
kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee. DS3608-SR - Etichetta non applicabile. RoHS per la Cina
Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni DS3608-DP - Etichetta situata sul lato N . s . - .
Ujrahasznositas céljabol. A termék visszajuttatdsanak modjaval kapcsolatos tudnivalokeért latogasson el dello scanner. La seguente tabella & stata creata in conformita ai requisiti della direttiva RoHS per la Cina.

a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu

rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk BEME b
joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee. - ,‘50’
Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra

te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie Conforme alle normative SR 2R o x 4= AR | SEBE | ZBRT KR
over het terugzenden van producten. 21CFR1040.10 & 1040.11 (Parts) (Pb) | (Hg) | (€d) | (Cr(vi) (PBB) (PBDE)
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy fatta eccezione per le der(’:ghe -

Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej previste dalle normative SREE X o o o o o
http://www.zebra.com/weee. Laser Notice NO. 50, (Metal Parts)

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos & Zebra para con data 24 giugno 2007 e F R AR R

reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee. IEC/EN 60825-1:2007 e/o (Circuit Modules) X 0 o 0 0 0
Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie IEC/EN 60825-1:2014 FL 4 % P A

returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: — Cfl ;ij ble A bi o) 0 0 0 o) o)
http://www.zebra.com/weee. AVVERTENZA: QUANDO (Cables and Cable Assemblies)

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti APERTO, VIENE EMESSA ERFE SR o 1) o 16} 16} 1)
vratené spolognosti Zebra na recykléciu. Blizie informacie o vrateni vyrobkov najdete na: ENQ/#&EEL@S:E&\;BA&SE (P lastic and Polymeric Parts)

http://www.zebra.com/weee. DIRETTA DEGLI OCCHL. BRI A

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za ! . X [e) 0 [e) 0 0

PO ) h S S ” (Optics and Optical Components)

reciklazo. Za informacije o vraeilu izdelka obiséite: http://www.zebra.com/weee. -

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi . Fith

Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa Alimentatore (Batteries) o o o Y 0 Y
http://www.zebra.com/weee. Utilizzare SOLO un alimentatore approvato da Zebra e dotato di certificazione UL LISTED ITE

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for (IEC/EN 60950-1, LPS/SELV) con le seguenti specifiche elettriche: uscita 5V CC, 0,2 A, con m

it__erlz’in”j;‘g-h;“__fo{m?“?r" Pmlzull; du rett_]_rnere:’r II)VOdtl_{ktef‘ finlns pa hg?5/(W‘t’{W-23?r?-<;’rE/W§e?- s temperatura ambiente massima di almeno 50 °C. L'utilizzo di un altro tipo di alimentatore potrebbe AFRIEIKIESI/T 11364 HIRLESH -

Il . rileri igin: nim resi n tum urunler r n rme icin I I 5 5 inai 5 A — . . sl =1 —_ =
esilrr?:ﬁdir. Urﬁilzri: naill iadue aedileciugier?aklzsdaL:)ilgliji;inTUt?:n §u0a3§e:i zi?la%et egin:a yalade risultare pericoloso e renderebbe nulla qualsiasi approvazione assegnata a questa unita. 0: %g;léﬁ:%%ﬁ&ﬁgﬂﬁ:ﬁﬁﬁiﬁ}ﬁﬁﬂEP HE =7 SI/T 11364—2014 M EHIRE
hitp://www.zebra.com/weee. Nota: I'alimentatore esterno opzionale, P/N: PWRS-14000-148R & classificato per I'utilizzo in un X: "RIZBEMRZDEIZEMEFE—RMEPPHESE8BE SJI/T 11364—2014 ME

ambiente con una temperatura massima di 40 °C. Eﬂﬁﬁﬁ%ﬁ?o (AT ZE AL, RIBSEFRIERXT LRI “X” B AREE#H
Tit—H . )
chmaraz'?'_'e di conformita RAEE (TURCO) La seguente tabella & stata creata in conformita ai requisiti della direttiva RoHS per la Cina.
EEE Yénetmeligine Uygundur
FUNZIONALITA DELL'UTILITY
AN
123Scan & uno strumento software basato su PC di facile - Configurazione del dispositivo - Accesso alle informazioni di monitoraggio delle risorse
uso che consente la configurazione personalizzata di uno - (P)rogrgmmazmng elettronica (cavo USB) - Aggiornamento del firmware e visualizzazione delle
scanner in modo rapido e semplice tramite un codice a V od|!0| a parreéh tprogramrpamone _ réotet.sulla(;/ersmn? _ etto SMS
barre o un cavo USB. - |sua.|zza.2|one 'a | -' egls I'(? §canS|one o - Gestione da remoto (genera2|one paccnetto )
Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web: (per visualizzare i dati dei codici a barre acquisiti)

http://www.zebra.com/123Scan.
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